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PEDIDO PARA EL “SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE PLANTA INDUSTRIAL .
PURIFICADORA DE AGUA” QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO -
DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “LA SEMARNAT”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO EL C.P. ENRIQUE FERNANDO
BALLESTEROS SANCHEZ, EN SU CARACTER DE DIRECTOR GENERAL DE RECURSOS MATERIALES,
INMUEBLES Y SERVICIOS, ASISTIDO POR EL LIC. JAIME ENRIQUE HERNANDEZ CANCINO, EN SU
CARACTER DE DIRECTOR DE ADQUISICIONES Y CONTRATOS Y EL LIC. JUAN MANUEL CARDONA
VALDES, EN SU CARACTER DE DIRECTOR DE SERVICIOS Y MANTENIMIENTO DE INMUEBLES, COMO
ADMINISTRADOR DEL PRESENTE PEDIDO, Y POR LA OTRA, CONTRACON CONSTRUCCION Y
SUPERVISION, S.A. DE C.V,, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR MARIANO DE LA CRUZ CAMBERO, EN
SU CARACTER DE ADMINISTRADOR UNICO, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL
PROVEEDOR”, QUIENES ACTUANDO EN CONJUNTO SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, DE
CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
1. Declara “LA SEMARNAT” bajo protesta de decir verdad:

1.1 Que es una Dependencia del Poder Ejecutivo Federal de la Administracion Publica Federal Centralizada en
términos del Articulo 90 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los articulos 2 y 26 de
la Ley Organica de la Administracion Publica Federal.

1.2 - Que de conformidad con lo establecido en el articulo 32 Bis, fracciones | y | de Ia citada Ley, le corresponde,
entre otros asuntos: fomentar la proteccion, restauracién y conservacion de los ecosistemas y recursos
naturales y bienes y servicios ambientales, con e! fin de propiciar su aprovechamiente y desarrollo sustentable,
asi como formular y conducir la politica nacional en materia de recursos naturales, siempre que no estén
encomendados expresamente a otra dependencia, asi como en materia de ecologia, saneamiento ambierital,
agua, regulacién ambiental del desarrollo urbano y de la actividad pesquera, con la participacion que
corresponda a otras dependencias y entidades.

1.3.  El C.P. Enriqgue Fernando Ballesteros Séanchez, Director General de Recursos Materiales, Inmuebles y
Servicios estd facultado para suscribir el presente pedido, en atencion a lo dispuesto en los articulos 19, -
fraccion XXIIl, y 36, fraccion VI, del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, asi como el numeral 11.4.1 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios de la Secretaria de Medio Ambierite Y Recursos Naturales.

1.4 ElLic. Jaime Enrique Hernandez Cancino, Director de Adaquisiciones y Contratos, firma ei presente pedido en
atencion a lo dispuesto en el articulo 18, segundo parrafo del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, y en el numeral IV.16.1 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adaquisiciones, Arrendamientos y Servicios de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, toda
vez que de acuerdo a las funciones establecidas en el Manual de Organizacion Especifico de ia Direccién
General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios tiene a su cargo la elaboracién y tramite para la -
formalizacién del presente pedido.

1.5 Confecha 05 de agosto de 2015, a través de la Suficiencia Presupuestal registrada bajo el numero de folio
00695, autorizada por la Lic. Silvia Carolina Galvez Pineda, en su caracter de Subdirectora de Contro! del
Gasto, se informa que dentro del Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacién para el ejercicio fiscal
2015, especificamente en la partida presupuestal 56201 (MAQUINARIA Y EQUIPO INDUSTRIAL), existe
suficiencia presupuestal para cubrir la prestacion econémica que se genera con la suscripcién de este pedido.
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Mediante Oficio No. OM/500/0224 de fecha 20 de abril de 2015, se emitio el Oficio de Liberacién de Inversion
2015, en la cual esta contemplada la contratacion materia del presente instrumento.
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Que dentro de su estructura organica administrativa se encuentra la Direccién de Servicios y Mantenimiento
de Inmuebles, unidad administrativa que requiere de los servicios de “EL PROVEEDOR”, por lo que el
C.P. Enrique Fernando Ballesteros Sanchez, en su caracter de Director General de Recursos' Materiales,
Inmuebles y Servicios, designa como Administrador del Pedido al Lic. Juan Manuel Cardona Valdés, en su
caracter de Director de Servicios y Mantenimiento de Inmuebles, o quien lo sustituya en el cargo, quien sera
responsable de vigilar que se dé cumplimiento a las obligaciones que se deriven del presente pedido y
hacerlas constar por escrito, informando a la Direccion General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios
del posible incumplimiento que se pudiera presentar.

Este pedido se celebra mediante el procedimiento de Invitacion a Cuando Menos tres Personas Nacional
Electronica SEMARNAT-DAC-029/2015 con fundamento en los articulos 26 fraccion Hl, 26 Bis fraccion 11, 28
fraccién | y 42 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publieo.

Su Registro Federal de Contribuyentes es el numero SMA941228 GUS8 y;

Seiiala como domicilio, para efectos de este pedido, el ubicado en Boulevard Adolfo Ruiz Cortines, No. 4209,
Colonia Jardines en la Montana, Delegacion Tlalpan, C.P. 14210, México, Distrito Federal.

“El PROVEEDOR?” declara a través de su representante y, bajo protesta de decir verdad, que:

Acredita la legal existencia de su representada con la Escritura Publica Numero 55,288 de fecha 22 de
octubre de 2014, otorgada ante la fe del Lic. Victor Manuel Lechuga Gil, Notario Publico No. 15 del Estado de
México, la cual es una persona moral legaimente constituida conforme a las leyes de la Republica Mexicana,
debidamente inscrita en el Instituto de la Funcién Registral del Estado de México, Ba;;e el folio mercantil
electrénico No. 53144*17, el dia 12 de enero de 2015. i

Mariano de la Cruz Cambero, acredita su personalidad y facultades en su caracter de Administrador Unico de
“Contracon Construccién y Supervision, S.A. de C.V.”, mediante la Escritura Publica Numero 55,288 de fecha
22 de octubre de 2014, otorgada ante la fe del Lic. Victor Manuel Lechuga Gil, Notario Publico No. 15 del
Estado de México, mismas que no le han sido revocadas, limitadas o modificadas en forma alguna.

Cuenta con Cédula de Registro Federal de Caontribuyentes clave CCS141022ET6.

Es mexicana y conviene que, adn y cuando llegare a cambiar de nacionalidad, seguirse considerando como
mexicana por cuanto a este pedido se refiere y no invocar la proteccion de ninguin gobierno extranjero bajo
pena de perder en beneficio de la nacion mexicana, todo derecho derivado de este pedido.

Mariano de la Cruz Cambero, en su caracter de Administrador Unico, se identifica en este acto con tarjeta de
residencia nimero 10291859, expedida a su favor por el Instituto Nacional de Migracion, gn el afio 2014.

La persona moral que representa se encuentra inscrita en el Registro Federal de Contritiuyentes con la clave
de identificacién fiscal CCS141022ET6 y tiene como objeto social entre otros: importacién, exportacion,
compra, venta, renta, transportacion, instalacion, transformacion, plomeria, tuberia, valvulas, tanques, plantas
de tratamiento, generadores, etc. y accesorios en general y sus derivados.

Tiene capacidad juridica para contratar y reune las condiciones y recursos técnicos, humanos y economicos
para obligarse a la ejecucién del objeto de este pedido, y no ha sufrido modificacion alguna en sus estatutos
sociales que le impida su celebracién y cumplimiento.

Conoce plenamente el contenido y requisitos que establece la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y

Servicios del Sector Publico, su Reglamento, asi como las disposiciones legales y administrativas aplicables al
presente pedido, en especial el alcance de los articulos 59 y 60 del mismo ordenamiento legal, relativos a la
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falsedad de informaci6n, asi como las sanciones del orden civil, penal y administrativo que se imponen a
quienes declaran con falsedad.

Bajo protesta de decir verdad, manifiesta no encontrarse en los supuestos de los articulos 50 y 60, tercer
parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de que alguna de
las personas fisicas que forman parte de “EL PROVEEDOR?”, se encuentren en los supuestos sefialados
anteriormente, el pedido sera nulo previa determinacion de la autoridad competente.

Conoce el domicilio de “LA SEMARNAT”.

Manifiesta que su representada se encuentra dentro de Ia estratificacion catalogada como MICRO EMPRESA,
de acuerdo con la Ley para el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa, por
contar con 7 (siete) empleados de planta registrados ante el IMSS y con 4 (cuatro) personas subcontratadas,
Yy un rango de venta de $4.01 hasta 100 (mdp anuales) obtenido en el ejercicio fiscal correspondiente a la
ultima declaracién anual de impuestos federales.

De manera previa a la formalizacién del presente pedido y en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 32-
D,primero, segundo, ‘tercero y cuarto parrafos del Codigo Fiscal de la Federacion y de conformidad con la
regla 2.1.35 de la Resolucion Miscelanea Fiscal para 2015, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el
30 de diciembre de 2014 y que entré en vigor el dia 1 de enero de 2015, presentd copia del acuse. de
respuesta sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales, de fecha 07 de septiembre de 2015, con
numero de folio 15NA7615995, emitido por el Servicio de Administracién Tributaria, sobre el cumplimiento de
sus obligaciones fiscales y en su caso, de las personas fisicas 0 morales que para la prestacion de los
servicios sitbcontrataron.

Ha inspeccionado debidamente el lugar donde se desarrollaran las actividades para el cumplimiento del objeto
de este pedido y ha considerado todos los factores que intervienen en su ejecucién. Asimismo manifiesta
haber revisado todos los documentos e informacion proporcionada por “LA SEMARNAT”, para el debido
cumplimiento de este pedido.

Conoce plenamente las necesidades y caracteristicas del servicio que requiere “LA SEMARNAT” y que ha
considerado todos los factores que intervienen en su entrega, por lo que manifiesta que su representada
dispone de elementos suficientes para contratar y obligarse en los términos de este pedido, Y que para su
cumplimiento y ejecucion cuenta con la experiencia, los recursos técnicos, financieros, administrativos y
humanos necesarios, para la prestacion 6ptima de los servicios.

Que las obligaciones pactadas en el presente pedido son compatibles con su objeto social, por lo que no tiene
impedimento alguno para obligarse con “LA SEMARNAT” en los términos aqui estipulados y para poner su
mayor capacidad, diligencia, calidad, esmero, eficiencia y oportunidad en el cumplimiento de sus obligaciones
a favor de “LA SEMARNAT”, bajo su mas estricta responsabilidad.

Reconoce y acepta que cuenta con los elementos propios a que se refiere el articulo 13 de la Ley Federal del
Trabajo y en consecuencia es el tnico patrén de todas y cada una de las personas que intervengan en el
desarrollo y ejecucion del objeto de este pedido.

Sefiala como domicilio de su representada para efectos del presente instrumento el ubicado en Calle Felipe -
Villanueva No. 408 Sur, Colonia Granjas, Municipio Toluca de Lerdo, Estado de México, C.P. 50120, Teléfono:
(722_) 21 3547, Correo electronico: mariano@cpntracon.com.mx.

Declaran “LAS PARTES” que:

El presente pedido se celebra en términos de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, su Reglamento y de forma supletoria en lo que corresponda, el Cédigo Civil Federal, la Ley Federal
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de Procedimiento Administrativo y el Coédigo Federal de Procedimientos Civiles, de conformidad con lo
establecido por el articulo 11 de Ia Ley citada en primera instancia.

3.2 De conformidad con las anteriores declaraciones, las partes reconocen su personalidad juridica y la capamdad
legal que ostentan, asimismo conocen el alcance y contenido de este pedido y estan de acuerdo en
someterse a las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA.- OBJETO

- El objeto de este pedido es la “SUMINISTRO, INSTALACION Y. PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE PLANTA
INDUSTRIAL PURIFICADORA DE AGUA” Para la ejecucién del presente objeto “EL PROVEEDOR” tendra que
cumplir con las especificaciones estipuladas en el “Anexo Unico”, que forma parte integrante del presente
instrumento.

l.as obligaciones que se convienen en el objeto de este pedido son indivisibles toda vez que por sus caracteristicas,
no pueden ser utilizados de manera incompleta, por lo que la garantia se hara efectiva por el monto total de la
obligacién garantizada.

. SEGUNDA.- VIGENCIA DEL PEDIDO

lL.a vigencia de este pedido iniciara el dia 24 de septiembre de 2015 y concluira el 31 de diciembre de 2015,
debiendo el Administrador del Pedido informar a la Direccién de Adquisiciones y Contratos si "EL. PROVEEDOR™
entrego en tiempo y forma los bienes objeto de este instrumento.

TERCERA.- MONTO DEL PEDIDO

“LA SEMARNAT” celebra con “EL PROVEEDOR” un pedido por un monto de $754,310.00 (SETECIENTOS

- CINCUENTA Y CUATRO MIL TRESCIENTOS DIEZ PESOS 00/100 M.N.), més la cantidad de $120,689.60 (CIENTO
VEINTE MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y NUEVE PESOS 60/100 M.N.) correspondiente al 16% del Impuesto al
Valor Agregado; por lo que el monto total de este pedido asciende a la cantidad de $874,999.60 (OCHOCIENTOS
SETENTA Y CUATRO MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE PESOS 60/100 M.N.).

El precio unitario se especifica en el “Anexo Unico” de este pedido, el cual es fijo hasta la conclusion del mismo,
conforme a lo siguiente:

CONCEPTO UNIDAD CANTIDAD PRECIO UNITARIO PRECIO TOTAL

SIN LV.A. )

Suministro, instalacion, y puesta en

funcionamiento de planta industrial Pieza 1 $754,310.00 $754,310.00

purificadora de agua.
Subtotal. $754,310.00
L.V.A. $120,689.60
Total $874,999.60

CUARTA.-DESCRIPCION DE LOS BIENES

“"EL PROVEEDOR?" se obliga a suministrar el sistema de planta industrial purificadora de agua, objeto de este pédido
" a favor de "LA SEMARNAT" con la descripcién y caracteristicas contenidas tanto en la Clausula Tercera de este
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pedido, asi. como en la cotizacion agregada al "Anexo Unico", que forma parte integrante de este instrumento,

conforme a lo siguiente:

CONCEPTO

CANTIDAD

DESCRIPCION

1 PIEZA

CONTROLADOR DE ORP (potencial de o6xido-reduccién) CON
DOSIFICADOR INTEGRADO

Bomba dosificadora electromagnética digital con instrumento

de orp - redox incorporado.

Medidor Redox orp mV y controlador del nivel de hipoclorito
de sodio, hipoclorito de calcio, metalbisulfito, entre otros

productos quimicos.

Tanqgue de almacenamiento de polietileno 18 galones
Voltaje de operacion 120 vac 60 hz

Bomba de Diafragma

Sensor Plastico en linea para oxido~reduccion
Vélvulas vy mangueras Incluidas en polietileno

Control Electronico por pulsos

Indicadores Pantalla led con lectura continua

1 PIEZA

FILTRO DE CARBON

Tanque de fibra de vidrio y resinas carboxilicas
Filtro ca 30" x 72", valvula fleck 3150

Caida de presion 24.8 psi

Facilidad de ciclos ajustables

Tiempo disponible electromecanico en 164 min
Cubierta nema 3r

Construccion libre de plomo

Entrada y salida 2 nptf

Tapas toriesféricas

Bridas superior de 4’

Presion de operacion 80 psi

Presién de disefio 150 psi

Cantidad material, 15 pies clbicos por filtro
Conexiones de 2" entrada y salida

Distribuidor interno tipo arafia

Caida de presion 10 psi—24 psi

Gabinete Nema 3r

Factor de seguridad 4:1 nsf




. _ . PEDIDO No. 063/2015.
SEFMA I: 1\: A { “SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN
CIMARINA : FUNCIONAMIENTO DE PLANTA INDUSTRIAL
PURIFICADORA DE AGUA”

PEDIDO No. 063/2015. |

e  Presion de ruptura 600psi

e Temperatura max. de operacion 120 °f (grados Fahrenheit)
e Pies cuadrados de filtracién 4.6

e Minimo 3 roscas para conexion

e Tuberia2.0in

¢ Dimensiones 30 x 72 in

e Media 15 ft3

e Carbon, cascara de coco, 8x30, saco 27.5 libras por p3

e  Control automatico por tiempo

FILTRO TURBIDEX CON TANQUE

e Un tanque de fibra de vidrio y resinas carboxilicas
¢ Dimensiones 30" diametro 72" parte recta

e Tapas toriesféricas

e Bridas superior de 4”

e  Presion de operacion 80 psi

e Presion de disefio 150 psi

e Cantidad material, 15 pies cibicos por filtro

e Un filtro mm 30" x 70", valvula fleck 3150

e (Caida de presiéon 10 psi — 24 psi

e  Control automatico

e Material filtrante Turbidex 14 x 30

e Facilidad de cicios ajustables

s U2 ¢ Tiempo disponible electromecanico en 164 min
e  Cubierta nema 3r

e  Construccion libre de plomo

e Entrada y salida 2 nptf

TANQUE

e Presién de operacion 150 psi

e  Factor de seguridad 4:1 nsf

e Presion de ruptura 600psi .

e Temperatura max. De operacién 120 °f (grados Fahrenheit)
¢  Pies cuadrados de filtracion 4.6

e Minimo 3 roscas para conexion

o Construccion en fibra de vidrio y resinas carboxilicas

e Tuberia2.0in




) ) PEDIDO No. 063/2015.

§ i, " A ,\ ﬁ l ) ?\‘il' ;\—[ ' “SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN

\ " v IpUANE ¥y | FUNCIONAMIENTO DE PLANTA INDUSTRIAL
: : < . PURIFICADORA DE AGUA”.

L PEDIDO No. 063/2015. ]

e Dimensiones 30 x 72 in

e Media 15 ft3

e  Turbidex, #14x30, saco 50 libras por p3
e Automatico por tiempo

SUAVIZADOR

¢  Suavizador 30" x 72", valvula fleck 3150

e 1800 iny

e Caida de presion 24.8 psi

e  Facilidad de ciclos ajustables '

e Tiempo disponible electromecanico en 164 min
e Cubierta nema 3r

e  Construccion bronce libre de plomo

¢  Entraday salida 2 nptf

e  Brida superior 4”

. Sistema de inyeccién de salmuera 1” — 1800
e Cubierta nema 3r

e Tanques

4 1 PIEZA
e  Presion de operacion 80 psi
e Factor de seguridad 4:1 nsf
e Presién de ruptura 600psi
e Caida de presion 10 psi — 24 psi
e  Temperatura max. De opéracién 120 °f (grados Fahrenheit)
e  Pies cuadrados de filtracion 4.6
¢ Minimo 3 roscas para conexién
»  Construccion en fibra de vidrio y resinas carboxilicas
e Tuberia2.0in
¢ Dimensiones 30" x 72"
e Media 20.0 ft3
e  Material filtrante de resina carboxilica base sodio
e Material de construccién poliestireno
LAMPARA DE LUZ ULTRA VIOLETA
5 1 PIEZA

¢ Armazén construido en acero inoxidable 304
e Capacidad: 60 gpm
e Brida2
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110v/220v polaris

Ss 304

Base mediciéon horémetro

Alarma visual: led

Lamparas de 39 watts

Numero de lamparas 5

Maxima presién 125 psi

Temperatura de operacion: 35-104 °f (grados Fahrenheit)
Presién de operacion 200-280 psi '
Longitud de onda 254 nm

30 mj/em2 -

1 PIEZA

GENERADOR DE OZONO

Capacidad: 158 Its/min

Dosificacién hasta 3.8 grs/hr

Material de construccién acero inoxidable ss304
120v/60 hz

Sistema de secado de aire con desecante silica gel
Incluye ventury

Caracteristicas generales:

Gabinete metalico con pintura anticorrosiva epdxica
Control electrénico

Proteccion contra variaciones de voltaje en linea de
alimentacién

Enfriamiento por aire *foco indicador de operacion
1 afno de garantia
Valvuia de proteccion de retorno de agua

Valvula de purga en caso de retorno de agua *medidor de
flujo de aire *se pueden integrar accesorios adicionales

Capacidad alimentado con oxigeno: 10 gr/hr

1 PIEZA

FILTRO MULTICARTUCHO PULIDOR

Capacidad: 42 gpm

7 elementos 10” largo

Acero inoxidable ss 304

Maxima presion de operacion 150 psi

Maxima temperatura de operacion: 200 °f (grados Fahrenheit)
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o Conexiones a 1.5”

PROTECCION ANTIBACTERIAL DE CISTERNA PARA CAPTACION
DE AGUA PURIFICADA

¢ Ubicacién de la cisterna: Sétano 4 (Se anexa plano de
ubicacion de la cisterna.)

* Medidas de la cisterna: 644 m3. Dividida en su interior por 2
blogues interconectados de 322 m2 cada uno.
8 1 LOTE

e Material de construccién de la cisterna: Concreto armado

Se deben considerar todos los trabajos y materiales necesarios para la
proteccién anti bacterial de la cisterna para la captacién del agua
purificada, esto es, todos sus lados, pisos, techos, tapas, divisiones y
las que fueran necesarias. '

TRABAJOS DE INSTALACIONES ELECTRICAS, HIDRAULICAS

Se deben considerar todas las instalaciones eléctricas, hidraulicas y las
que fueran necesarias para la puesta en funcionamiento y correcta
operacion de la planta purificadora de agua, las que incluiran todos los
materiales, mano de obra y pruebas de funcionamiento sin costo
adicional para la contratante.

9 1LOTE

QUINTA.-FECHA O PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA

La entrega e instalacion de los bienes objeto del presente pedido se realizara a partir del dia 24 de septiembre de
2015, en un periodo méaximo de 8 semanas, de acuerdo al programa calendarizado de trabajo presentado por “EL
PROVEEDOR”, mismo que forma parte del “Anexo Unico de este pedido.

La entrega, instalacion y puesta en funcionamiento de los bienes objete de este pedido se realizara en el inmueble
ubicado en Ejército Nacional No. 223, Colonia Anahuac Seccién 1, Delegacion Miguel Hidalgo, C.P. 11320.

“LA SEMARNAT” cuenta con un espacio fisico para la instalacion de la planta purificadora de agua con las
siguientes medidas: Largo 3.70 mts., ancho 2.70 mts.y alto 2.52 mts.

“EL PROVEEDOR?” ejecutara los trabajos de lunes a domingo, en horario abierto.

SEXTA.- FACTURACION, PLAZO Y CONDICIONES DE PAGO
El pago se efectuara en moneda nacional, en una sola exhibicion, de conformidad al articulo 51 de la Ley de

Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, dentro de los 20 dias naturales, contados a partir de la
fecha en que se presente la factura a cobro debidamente requisitada, previa entrega de los bienes en términos del
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" presente pedido y su “Anexo Unico”, a entera satisfaccion de "LA-SEMARNAT", autorizada por el Administrador del
Pedido. Los pagos seran cubiertos por "LA SEMARNAT" a "EL PROVEEDOR" a través de medios de comunicacién
electrénica a la cuenta bancaria que al efecto haya acreditado “EL PROVEEDOR?” la cual debera ser registrada en el
sistema integral de administracion financiera federal, o bien segun los procedimientos establecidos por "LA
SEMARNAT", a través de la Direccién General de Programacion y Presupuesto, el pago quedara condicionado a
que "EL PROVEEDOR" concluya la entrega, instalacién y puesta en operacion de los bienes a "LA SEMARNAT" a
entera satisfaccion del Administrador del Pedido.

De igual forma, en atencién al Acuerdo que “LA SEMARNAT” tiene concertado con Nacional Financiera, S.N.C.
denominado “Programa de Cadenas Productivas”, a efecto de apoyar a los proveedores, contratistas o prestadores
- de servicios de “LA SEMARNAT?”, a través de operaciones de factoraje y descuento electronico.

La factura debera contener todos los datos y registros requeridos por las disposiciones fiscales vigentes; asimismo, el
importe debera presentar desglosado el concepto del Impuesto al Valor Agregado.

Los impuestos que se deriven del pedido seran cubiertos por cada una de ias partes de acuerdo a las disposiciones
legales vigentes y aplicables en la materia.

En caso de que las facturas entregadas por “EL PROVEEDOR?” para su pago presenten errores o deficiencias “LA
SEMARNAT” dentro de los tres dias habiles siguientes a su recepcion, indicara por escrito a “EL PROVEEDORY las

. deficiencias que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que “EL
PROVEEDOR?” presente las correcciones, no se computara para efectos del articulo 51 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. Una vez corregida la factura correspondiente, reiniciara el computo
del plazo antes mencionado.

Los pagos se haran a través de medios de comunicacion electronica. Para el caso de que se presenten pagos en
exceso o se determine la rescision del pedido se estara a lo dispuesto por los parrafos terceros y cuarto del articulo
51 la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

 SEPTIMA.-TRANSFERENCIA DE DERECHOS

“EL PROVEEDOR?” se obliga a no ceder en forma parcial o total, en favor de cualquier otra persona fisica 0 moral,
sus derechos y obligaciones derivados de este pedido y su “Anexo Unico”, con excepcion de los derechos de cobro
por los bienes entregados, en cuyo supuesto se deberd contar con la previa autorizacién por escrito de “LA
SEMARNAT” en los términos del Ultimo parrafo del articulo 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

“EL PROVEEDOR?” podra solicitar la realizacién de la cesién de los derechos de cobro a favor de un intermediario
financiero de su eleccién, en virtud del acuerdo que “LA SEMARNAT” tiene concertado con Nacional Financiera,
S.N.C. denominado “Programa de Cadenas Productivas”, a efecto de apoyar a ios proveedores, contratistas o

" prestadores de servicios de “LA SEMARNAT”, a través de operaciones de facioraje y descuento electrénico de
hasta el 100% del importe de los titulos de crédito y/o documentos en que se consignen derechos de crédito
expedidos por “LA SEMARNAT”, incluyendo los intereses correspondientes, por lo que sera la misma Nacional
Financiera, el canal para la recepcion de los poderes, actas constitutivas y carta de adhesién que firmen los
proveedores y contratistas. Todo lo anterior de conformidad con lo establecido en las “Disposiciones Generales a las
que deberan sujetarse las Dependencias y Entidades de la Administracién Publica Federal para su incorporacion al
Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S. N. C., Institucion de Banca de Desarrollo, sin
menoscabo de lo establecido en el (ltimo parrafo del articulo 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

- Para tales efectos, “EL PROVEEDOR” debera entregar a “LA SEMARNAT” copia certificada expedida por Notario
Publico del convenio que haya celebrado con Nacional Financiera, S. N. C., Institucién de Banca de Desarrollo, en el
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que conste su incorporacion al Programa de Cadenas Productivas, sin cuyo requisito no procedera la cesién de
derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR?” por este medio.

Independientemente de lo anterior, “EL. PROVEEDOR” debera presentar a “LA SEMARNAT” escrito en el que
manifieste que los contra recibos por pagar, materia de la cesién de derechos de cobro, no han sido negociados o
comprometidos previamente.

Si con motivo de la realizacion de la operacion de la cesion de derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR”
se origina un atraso en el pago, no procedera el pago de gastos financieros a cargo de “LA SEMARNAT” a que se
refiere el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. En este caso, los
gastos financieros seran cubiertos por el intermediario financiero que haya seleccionado “EL PROVEEDOR?”.

OCTAVA.-ANTICIPO

“LA SEMARNAT” no otorgara anticipo por los bienes objeto de este pedido.

NOVENA.- VERIFICACION Y ACEPTACION DE LOS BIENES

Al término de la vigencia del presente pedido, el servidor publico responsable de verificar su cumplimiento, debera
entregar a “EL PROVEEDOR?” la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales, por escrito, en la
que conste o certifique que los bienes entregados cumplen con lo establecido en el presente acuerdo de voluntades y
han sido recibidos a entera satisfaccion de “LA SEMARNAT”. Una copia del acuse de recibo de ese escrito debera
ser enviado a la Direcciéon General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios. Asimismo, “EL PROVEEDOR”
manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no sea otorgada dicha constancia, los bienes se tendran por -no
recibidos, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 84, ultimo péarrafo, del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

De conformidad con los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Ptblico y 107 .
de su Reglamento “EL PROVEEDOR” se obliga a proporcionar a la Secretaria de la Funcién Publica y al Organo
Interno de Control de “LA SEMARNAT” toda la informacién y documentacién que en su momento se requiera con
motivo de las auditorias, visitas o inspecciones que practiquen y que se relacionen con el presente pedido, aur
concluida la vigencia del pedido y por el tiempo que de acuerdo a la regulacién fiscal le corresponda conservarla.

DECIMA.- SUPERVISION DE LOS BIENES

“LA SEMARNAT” a través del Lic. Juan Manuel Cardona Valdés, en su caricter de Director de Servicios y
Mantenimiento de Inmuebles, o quien lo sustituya en el cargo, quien fue designado como Administrador del Pedido,
apoyado por el C. José Luis Castillo Sosa, en su caracter de Jefe del Departamento de Analisis de Riesgos,
supervisara y vigilara en todo tiempo la entrega, instalacion y puesta en funcionamiento de la planta purificadora de
agua objeto de este pedido, la cual debera realizarse en los plazos establecidos en el “Anexo Unico”.

“EL PROVEEDOR” acepta que el Administrador del Pedido de “LA SEMARNAT” vigilara, supervisara y revisara en
todo tiempo la entrega de los bienes objeto de este pedido y dara a “EL PROVEEDOR?” por escrito, las instrucciones
que estime pertinentes relacionadas con su entrega en la forma convenida, a fin de que se ajuste a ias
especificaciones contenidas en el “Anexo Unico” a que se alude en la clausula denominada Objeto del presente
instrumento juridico, asi como a las modificaciones que, en su caso, ordene por escrito “LA SEMARNAT” y sean
aprobados por ésta.

La supervision de la entrega de los bienes que realice “LA SEMARNAT” no libera a “EL PROVEEDOR” del
cumplimiento de sus obligaciones contraidas en este pedido asi, como de responder por deficiencias en la calidad de
los bienes una vez entregados éstos. Lo anterior, en el entendido de que el ejercicio de esta facultad no sera =
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considerada como aceptacion tacita o expresa de los bienes, ni libera a “EL PROVEEDOR?” de las obligaciones que
contrae bajo este pedido.

De conformidad con el articulo 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pubiico, la

Secretaria de la Funcion Publica, podra realizar las visitas e inspecciones que estime necesarias asi como verificar la

calidad de los bienes establecida en el presente pedido, pudiendo solicitar a “LA SEMARNAT” y a “EL
. PROVEEDOR” todos los datos e informes relacionados con los bienes de que se trate.

En el caso de atraso en el cumplimiento de las fechas o plazos pactados para entrega de los bienes, el Administrador
del Pedido, procedera a notificar a “EL PROVEEDOR” o a su representante legal la pena respectiva,
preferentemente dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se hayan generado las penas
convencionales, notificando, igualmente a la Direccién General de Programacion y Presupuesto, para que ésta reciba
de parte de “EL PROVEEDOR?”, el comprobante que acredite el pago de la pena convencional, formato “Pago
Electronico de Derechos, Productos y Aprovechamientos, Esquema e5cinco” o el que determine en su caso el
Sistema de Administracién Tributaria (SAT)]. '

. Las penas convencionales seran determinadas por el Administrador del Pedido, en funcién de los bienes no
entregados o no entregados oportunamente. En las operaciones en que se pacte ajuste de precios, la penalizacion
se calculara sobre el precio ajustado.

DECIMA PRIMERA.- MODIFICACIONES

“LA SEMARNAT” podra acordar con “EL PROVEEDOR” por razones fundadas y explicitas respecto del pedido
vigente, el incremento en el monto o en la cantidad de los bienes del mismo, siempre que el monto ‘total de las
modificaciones no rebase, en conjunto, el 20% de los conceptos y volimenes establecidos, el precic de los bienes
sea igual al originaimente pactado, el pedido esté vigente y “EL PROVEEDOR” no se encuentre en incumplimiento.

Asimismo, en el caso de que “LA SEMARNAT” lo considere conveniente, podra ampliar la vigencia del pedido.
En el caso de que el presente pedido incluya dos o0 mas partidas, el porcentaje se aplicara para cada una de ellas.

Cualquier solicitud de modificacién que se presente por parte de “EL PROVEEDOR?” a las condiciones originalmente
pactadas debera tramitarse por escrito exclusivamente ante la Direccién General de Recursos Materiales, Inmuebles
y- Servicios de “LA SEMARNAT”, en el entendido de que cualquier cambio o modificacion que no sea autorizada
expresamente por el area citada, se considerara inexistente para todos los efectos administrativos y legales del
presente pedido. : '

La solicitud de modificacién por parte de “EL PROVEEDOR?”, no interrumpira el plazo para la entrega de los bienes
originalmente pactado.

En términos de lo establecido en el articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, no procedera ninglin cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas comparadas con las
establecidas originalmente, podra modificarse, igualmente por escrito, por detalles de forma que no desvirtien el
contenido esencial del presente instrumento juridico y del procedimiento de adjudicacién del cual se deriva.

En el caso de cualquier modificacién a lo pactado en el pedido y/o sus anexos, “EL PROVEEDOR” se obliga &

. entregar a “LA SEMARNAT” dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de la formalizaciéon del
convenio modificatorio respectivo el endoso o documento modificatorio de la fianza otorgada originalmente por la
institucién afianzadora correspondiente, conforme al articulo 91 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, el cual debera contener la estipulacion de que es conjunto, solidario e
inseparable de la fianza inicialmente presentada por “EL PROVEEDOR”.
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En el caso de que “EL PROVEEDOR” no cumpla con dicha entrega, “LA SEMARNAT” podra determinar la
rescision administrativa del pedido.

DECIMA SEGUNDA.-PAGOS EN EXCESO

En caso de que existan pagos en exceso que haya recibido “EL PROVEEDOR”, éste debera reintegrar las
cantidades pagadas en exceso, méas los intereses correspondientes conforme a la tasa que establezca la Ley. de
Ingresos de la Federacion en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales. Los intereses se calcularan
sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias naturales desde la fecha del pago
hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “LA SEMARNAT”. “LA
SEMARNAT” procedera a deducir dichas cantidades de las facturas subsecuentes o bien “El PROVEEDOR” cubrira
dicho pago con cheque certificado a favor de “LA SEMARNAT”.

DECIMA TERCERA.- OBLIGACIONES FISCALES

Las partes pagaran todas y cada una de las contribuciones y demas cargas fiscales que conforme a las leyes
federales, estatales y municipales de los Estados Unidos Mexicanos tengan la obligacién de cubrir durante la
vigencia, ejecucion y cumplimiento del presente pedido y sus anexos, sin perjuicio de que “LA SEMARNAT” realice,
de los pagos que haga a “EL PROVEEDOR?”, las retenciones que le impongan las leyes de la materia.

DECIMA CUARTA.-GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

Con fundamento en los articulos 48 fraccion Il y 49 fraccion | de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico y el articulo 103 de su Reglamento “EL PROVEEDOR?” a fin de garantizar el debido cumplimiento
de las obligaciones derivadas del pedido y para responder de la calidad de los bienes objeto de este instrumento, asi
como de cualquier otra responsabilidad, debera presentar a “LA SEMARNAT”, dentro de los 10 (diez) dias naturales
siguientes a la firma del pedido, 0 a mas tardar el dia habil inmediato anterior al vencimiento del plazo sefialado ‘en
este parrafo, la garantia de cumplimiento del pedido, consistente en:

Pdliza de fianza indivisible, que se constituird por el 10% del importe total del pedido, estipulado en la Clausula
denominada Monto del Pedido de este instrumento, sin incluir el impuesto al Valor Agregado, con una vigencia -
equivalente a la del pedido garantizado, otorgada por institucién afianzadora legalmente constituida en la Republica
Mexicana, en términos de fa Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas y a favor de la “LA TESORERIA DE LA
FEDERACION”, '

“EL PROVEEDOR” manifiesta expresamente:

(A) Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra “LA SEMARNAT”, de renunciar al derecho
a compensar que le concede la legislacion sustantiva civil aplicable, por lo que otorga su consentimiento
expreso para que en el supuesto de incumplimiento de las obligaciones que deriven del pedido, se haga
efectiva la garantia otorgada, asi como cualquier otro saldo a favor de “LA SEMARNAT”.

(B) Su conformidad para que la fianza que garantiza el cumplimiento del pedido, permanezca vigente durante
la -substanciacion de todos los procedimientos judiciales o arbitrales y los recursos legales que se
interpongan, con relacion al pedido, hasta que sea dictada resolucién definitiva que cause ejecutoria por
parte de la autoridad o tribunal competente.

(C) Su aceptacion para que la fianza de cumplimiento permanezca vigente hasta que las obligaciones
garantizadas hayan sido cumplidas en su totalidad, en la inteligencia que la conformidad para la liberacién
debera ser otorgada mediante escrito suscrito por “LA SEMARNAT”.
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(D) Su conformidad en que la reclamacion que se presente ante la afianzadora por incumplimiento de pedido,
quedara integrada con la siguiente documentacién:

Reclamacion por escrito a la Institucion de Fianzas.

Copia de la péliza de fianza y en su caso, sus documentos modificatorios.
Copia del pedido garantizado y en su caso sus convenios modificatorios.
Copia del documento de notificacion al fiado de su incumplimiento.

En su caso, la rescision del pedido y su notificacion,

En su caso, documento de terminacién anticipada y su notificacion

Copia del finiquito y en su caso, su notificacion.

Importe reclamado.

NN =

La fianza debera contener como minimo las siguientes declaraciones expresas:

I. Que se otorga atendiendo todas y cada una de las estipulaciones establecidas en este pedido.

Il. Que para cancelar la fianza, sera requisito contar con la constancia de cumplimiento total de las
obligaciones contractuales de conformidad con lo establecido en la Clausula denomlnada Precios Fijos del
presente instrumento;

lll. Que la fianza permanecera vigente durante el cumplimiento de la obligacién que garantice y continuara
vigente en caso de que se otorgue prérroga al cumplimiento del pedido, asi como durante la substanciacién
de todos los recursos legales o de los juicios que se interpongan y hasta que se dicte resolucién definitiva
que quede firme, y

IV. Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucién previstos en la Ley
de Instituciones de Seguros y de Fianzas para la efectividad de las fianzas, ain para el caso de que
proceda el cobro de indemnizacién por mora, con motivo del pago extemporaneo del importe de la péliza de
fianza requerida. El procedimiento de ejecucion sera el previsto en el articulo 282 de la citada Ley,
debiéndose atender para el cobro de indemnizacién por mora lo dispuesto en el articulo 283 de dicha Ley;

En el supuesto de que las partes convengan la modificacién del pedido vigente, en términos de la Clausula

- denominada Modificaciones del presente Pedido, “EL PROVEEDOR” debera contratar la ampliacién de la fianza,

presentando la modificacion y/o endoso de la garantia dentro de los (10) diez dias habiles siguientes a la firma del
convenio que modifique el instrumento original, por el importe del incremento o modificacién correspondiente.

La garantia de cumplimiento debera ser presentada en la Subdireccion de Comité y Contratos, sita en Boulevard
Adolfo Ruiz Cortines No. 4209, Primer piso Ala B, Colonia Jardines en la Montafia, C.P. 14210, Delegacion Tlalpan,
México, D.F.

Para el caso de qué la garantia corresponda a una pdliza de fianza, “EL PROVEEDOR” debera verificar la
autenticidad de la misma, previo a su entrega, por lo que en el supuesto de que “LA SEMARNAT” detecte que una

. garantia es apdcrifa, se dara aviso a las autoridades competentes y a la institucion que supuestamente emitio la

garantia, ateniéndose “EL PROVEEDOR” a las consecuencias legales que puedan derivar de un documento
apdcrifo.

DECIMA QUINTA.- GARANTIA DEL SISTEMA DE PLANTA INDUSTRIAL PURIFICADORA DE AGUA

“EL PROVEEDOR?” debera entregar la garantia del sistema de planta industrial purificadora de agua, estableciendo

de manera precisa las condiciones y términos bajo los cuales se hara vélida esta garantia, especificando el tlpo de
actividades que se deben realizar para que se mantenga vigente, respecto de los siguientes aspectos:
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- Filtros

- Lamparas de luz ultravioleta

= Generador de ozono

- - Acciones de mantenimiento general y periodicidad

Esta garantia tendra vigencia minima de un afio, a partir de la entrega-recepcion por parte de “EL PROVEEDOR?” de
la planta purificadora de agua funcionando correctamente al 100%, a entera satisfaccion de “LLA SEMARNAT”.

Esta garantia debera entregarse al momento del acto de entrega-recepcion de la planta purificadora de agua
funcionando correctamente al 100%, en la Direccion de Servicios y Mantenimiento de Irimuebles, ubicada en
Boulevard Adolfo Ruiz Cortines No. 4209, Primer piso Ala B, Colonia Jardines en la Montafia, C.P. 14210,
Delegacién Tlalpan, México, D.F., junto con los manuales, garantias y demas documentaciéon que se derive del
presente pedido. .

DECIMA SEXTA.- GARANTIA DE CALIDAD DE LOS SERVICIOS Y CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD

De conformidad con el articulo 53, segundo parrafo, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, concluidos los servicios o entregados los bienes, “EL PROVEEDOR” se obliga ante
“LA SEMARNAT”, para mantener vigente durante un plazo de 12 (doce) meses contados a partir de la entrega de la
planta industrial purificadora de agua funcionando correctamente al 100%, a responder de los defectos y vicios
ocultos de los bienes o la calidad de los servicios y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los
términos del presente pedido en el Cédigo Civil Federal, y demas legislacion aplicable. Por lo que previamente a la
recepcién de los servicios “EL PROVEEDOR?”, a su eleccion , debera constituir una fianza por el equivalente al 10%
(diez por ciento) del monto total ejercido, a efecto de garantizar la calidad de los servicios, los defectos o vicios
ocultos de los bienes suministrados con motivo de los servicios y cualquier otra responsabilidad derivada de la
prestacioén de del servicio, o bien debera presentar poliza de garantia del fabricante, con por o menos un afio de )
vigencia sin que lo anterior implique un costo adicional para “LA SEMARNAT.

“EL PROVEEDOR” manifiesta expresamente:

(A) Que queda obligado ante “LA SEMARNAT” para responder por los defectos y vicios ocultos de los bienes
o la calidad de los servicios, asi como cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los
términos sefialados en el pedido y en la legislacion aplicable, por lo que “LA SEMARNAT” podra exigir a
“EL PROVEEDOR” que lieve a cabo las correcciones o reparaciones necesarias o las reposiciones
inmediatas que se requieran, lo que “EL PROVEEDOR” debera realizar en primera instancia por su
cuenta sin que tenga derecho a retribucién por tal concepto. En el caso de que “EL PROVEEDOR” no
lleve a cabo las correcciones, reparaciones o reposiciones que se le exijan a partir del vencimiento del
plazo maximo de 30 (treinta) dias naturales que “LA SEMARNAT” otorgue a “EL PROVEEDOR” o en su
caso, el acordado entre “EL PROVEEDOR” y “LA SEMARNAT”, para efectuar las correcciones,
reparaciones o reposiciones necesarias, podra solicitarse a un tercero que realice los trabajos o podra
llevarios a cabo “LA SEMARNAT” con cargo a “EL PROVEEDOR”. Si el plazo acordado para fa |
realizacion de las correcciones, reparaciones o reposiciones no es superior a 30 (treinta) dias no sera /
necesario que se dé aviso previo a la afianzadora, que en su caso haya garantizado la calidad de los /
servicios, los defectos o vicios ocultos de los bienes suministrados con motivo de los servicios y cualquier |
otra responsabilidad derivada de las obligaciones contraidas en virtud de este pedido, sobre los trabajos de *,
correccion, reposicién o reparacion que deberan lievarse a cabo, siempre y cuando, no se haya reclamado
previamente el incumplimiento ante la compaiiia afianzadora.

En'caso de que el plazo acordado entre “EL PROVEEDOR” y “LA SEMARNAT” exceda el periodo de 30
(treinta) dias, “EL PROVEEDOR” quedara obligado a solicitar anuencia por escrito de su afianzadora, y
hacer entrega de la misma a “LA SEMARNAT”.

15| Paagi na
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(B) Su conformidad para que la fianza que garantiza la obligacion de responder por los defectos y vicios
ocultos de los bienes o la calidad de los servicios y de cualquier otra responsabilidad derivada de la
prestacién del servicio del contrato, permanezca vigente durante la substanciacion de todos los
procedimientos judiciales o arbitrales y los recursos legales que se interpongan, con relacion al contrato,
hasta que sea dictada resolucién definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad o tribunal
competente.

(C) Su aceptacion para que la fianza que garantiza la obligacién de responder por los defectos y vicios ocultos
de los bienes o la calidad de los servicios y cualquier otra responsabilidad, permanezca vigente hasta que
las obligaciones garantizadas hayan sido cumplidas en su totalidad, en la inteligencia que la conformidad
para la liberaciéon debera ser otorgada mediante escrito suscrito por “LA SEMARNAT”.

(D) Su conformidad expresa que la reclamacion que se presente ante la afianzadora quedara integrada con la
siguiente documentacion:
Reclamacion por escrito a la Institucién de Fianzas.
Copia de la poliza de fianza y en su caso, sus documentos modificatorios.
Copia del pedido garantizado y en su caso sus convenios modificatorios. '
Copia del documento técnico elaborado por personal de “LA SEMARNAT”, que reuna los elementos
necesarios de identificacion y descripcion de los defectos y vicios ocultos deé los bienes o la calidad de los
servicios, asi como cualquier otra responsabilidad y su cuantificacion.

5. Copia del escrito donde se reclama al fiado la reparacién de los defectos y vicios ocultos de los bienes o la

calidad de los servicios y cualquier otra responsabilidad en que incurra el fiado.

6. Notificacién a la afianzadora de los defectos y vicios ocultos de los bienes o ia calidad de los servicios y

’ cualquier otra responsabilidad.

pPON =~

La garantia a que se refiere esta cldusula deberad entregarse a mas tardar el dia en que se entregue la planta
industrial purificadora de agua funcionando correctamente al 100% en la Direccién de Servicios y Mantenimiento de
Inmuebles, ubicada en Boulevard Adolfo Ruiz Cortines No. 4209, Primer piso Ala B, Colonia Jardines en la Montafia,
C.P. 14210, Delegacion Tlalpan, México, D.F

Para el caso de que la garantia corresponda a una péliza de fianza, “EL PROVEEDOR” debera verificar la
autenticidad de la misma, previo a su entrega, por lo que en el supuesto de que “LA SEMARNAT” detecte que una
garantia es apdcrifa, se dara aviso a las autoridades competentes y a la institucion que supuestamente emitié la
garantia, ateniéndose “EL PROVEEDOR” a las consecuencias legales que puedan derivar por la entrega de un
documento apécrifo.

DECIMA SEPTIMA.- DANOS Y PERJUICIOS

. “EL PROVEEDOR?” sera el Unico responsable por la mala ejecucion del objeto de este pedido asi como del
incumplimiento a las obligaciones previstas en este instrumento cuando no se ajuste al mismo, al igual de los dafios y
perjuicios que ocasione con motivo de la no entrega de los bienes por causas imputables al mismo, una deficiente
entrega de los mismos o por no entregarlos de acuerdo con las especificaciones contenidas en el presente pedido,
asj como aquellos que resultaren como causa directa de la falta de pericia, dolo, descuido y cualquier acto u omision
negligente en su entrega, salvo que el acto por €l que se haya originado hubiese sido expresamente y por escrito
ordenado por “LA SEMARNAT”.

“EL. PROVEEDOR” debera entregar una péliza de responsabilidad civil por el 10% (diez por ciento} del monto

contratado incluyendo el I.V.A., para el caso de dafios o afectaciones al personal que se encuentre dentro de las
_instalaciones de “LA SEMARNAT”, a las instalaciones, equipos o acabados existentes, y si el importe del dafio

rebasa el monto de la péliza entregada “EL PROVEEDOR” se obliga a cubrir el monto total de los dafios causados.
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Esta poliza debera estar vigente durante la vigencia del presente pedido; para lo cual debers exhibir original para '
cotejo y copia para el expediente, de la péliza debidamente pagada, a mas tardar al inicio de la prestacién de los
servicios y cubriré los posibles dafios causados a los bienes propiedad de y/o terceros implicados.

La garantia a que se refiere esta clausula debera entregarse en la Direcciéon de Servicios y Mantenimiento de

inmuebles, ubicada en Boulevard Adolfo Ruiz Cortines No. 4209, Primer piso Ala B, Colonia Jardines en la Montafia,
C.P. 14210, Delegacién Tlalpan, México, D.F.

DECIMA OCTAVA.- PENAS CONVENCIONALES, SANCIONES Y DEDUCCIONES ECONOMICAS

Las penas convencionales a las que “EL. PROVEEDOR” se haga acreedor por incumplimiento en la entrega de los
bienes, se calcularan conforme a lo establecido en el “Anexo Unico” y el presente pedido o, en su caso, modificado
mediante convenio, a razén de los porcentajes estipulados en el “Anexo Unico” de este pedido, conforme a lo
siguiente:

£ A LT ma e L

N - ~H B NI N B . ,,,t‘_ PR —— e———— e et 1
Si “EL PROVEEDOR?” incurre en algiin atraso en la entrega, | 1% (uno por ciento) del valor total del sistema de planta
no cumple con la instalacién y puesta en marcha de la planta | industrial purificadora de agua, por cada dia natural de atraso
purificadora de agua. que transcurra desde la fecha de vencimiento del plazo de
entrega, hasta el dia en que “EL PROVEEDOR” cumpla con la

entrega del bien funcionando correctamente al 100 %.

Las penas convencionales seran cubiertas por “EL. PROVEEDOR” mediante el “Pago Electrénico de Derechos,
Productos y Aprovechamientos, esquema e5cinco” ante alguna de las instituciones bancarias autorizadas,
acreditando dicho pago con la entrega del recibo bancario a la Direccién de Servicios y Mantenimiento de Inmuebles
de “LA SEMARNAT"”,

La suma de todas las penas convencionales aplicadas a “EL PROVEEDOR” no debera exceder el importe de Ia
garantia de_cumplimiento del Pedido.

Cuando los bienes no se entreguen en la fecha convenida y la pena convencional por atraso, rebase el monto de la
pena referida en el primer parrafo de esta clausula, “LA SEMARNAT”, a través del Administrador del Pedido, previa
notificacion a “EL PROVEEDOR?”, podra rescindir este pedido, en términos de la Clausula denominada Rescisién
Administrativa del presente instrumento.

En caso que sea necesario lievar a cabo la rescision administrativa del pedido, la aplicaciéon de la garantia de
cumplimiento sera proporcional al monto de las obligaciones incumplidas.

Independientemente de la aplicacion de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que antecede, se
aplicaran ademas las sanciones que deriven de la Ley o la normatividad. :

La penalizacion tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a “LA SEMARNAT” con el atraso enla
entrega de los bienes sefialados en el pedido. Las penas son independientes de los dafios y perjuicios que ocasionare
“EL PROVEEDOR?” por no cumplir con las condiciones pactadas en el presente pedido.

-

Para determinar la aplicacion de las penas convencionales, no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o causas de fuerza mayor o cualquier.otra causa no imputable a “EL PROVEEDOR”.

‘ Asimismo, “LA SEMARNAT” podra realizar deducciones al pago los bienes con motivo del incumplimiento parcial o
deficiente en ‘que pudiera incurrir “EL PRQVEEI?QR”Vrespecto de los casos concretos asi. como las partidas o

17'?51{}?1’.";'1
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conceptos que especificamente se sefiale la procedencia de su aplicacion en el “Anexo Unico”, mismas que se
aplicaran a razén del 1% (uno por ciento) diario sobre el importe total de la planta purificadora de agua, que no cumpla
con las caracteristicas indicadas en el “Anexo Unico’, a partir del dia siguiente que “LA SEMARNAT” expida la
notificacion de incumplimiento.

SUPUESTO DE APLICACION ?.P,{"S?w"'m*u“'y : APLI
. e e S I ihL ,
Si “EL PROVEEDOR” no entrega la planta punflcadora de | 1% (uno por c1ento) por cada dia natural sobre el |mporte total
agua conforme a las caracteristicas y especificaciones | de la planta purificadora de agua.

indicadas en el pedido y “Anexo Unico”.

El limite de incumplimiento a partir del cual “LA SEMARNAT” podra cancelar total o parcialmente las partidas o
conceptos no entregados por “EL PROVEEDOR?”, o bien rescindir el pedido, sera el mismo que se haya pactado como
limite para la aplicacién de penas convencionales.

- Dichas deducciones deberan ser caiculadas por el Administrador del Pedido desde que se presente el incumplimiento
parcial o deficiente hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacién. '

Los montos a deducir se deberan. aplicar en la factura que el “EL PROVEEDOR” presente para su cobro,
inmediatamente después de que el Administrador del Pedido tenga cuantificada la deduccién correspondiente y le
notifique a “EL. PROVEEDOR?” que incluya el monto de la deduccion en su préxima factura, o en su caso, presente la
nota de crédito correspondiente acompafiada de su factura.

DECIMA NOVENA.- RESCISION ADMINISTRATIVA

Ambas partes convienen y “EL PROVEEDOR” estd de acuerdo en que “LA SEMARNAT” podra, en cualquier
momento, por causas imputables a “EL PROVEEDOR”, rescindir administrativamente el presente pedido, cuando
éste Ultimo incumpla con cualquiera de las obligaciones estipuladas en el mismo. Dicha rescisién operara de pleno
derecho, sin necesidad de declaracion o resolucion judicial, bastando que se cumpla con el procedimiento sefialado
en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y en la clausula
denominada Procedimiento de Rescision Administrativa del Pedido.

Las causas que pueden dar lugar a que “LA SEMARNAT” inicie el procedimiento de rescisién administrativa del
pedido, son las siguientes:

"A. Si“EL PROVEEDOR” no entrega las garantias solicitadas en el pedido; a menos que se haya exceptuado a
“EL PROVEEDOR?” de su presentacién.

B. Cuando el importe de las penas convencionales alcance el monto méaximo aplicable, y la causa de la pena
" persista.

C. Si“EL PROVEEDOR?” antes del vencimiento del plazo para la entrega de los bienes, manifiesta por escrito su
imposibilidad para continuar con la entrega de los mismos.

D. Siel “"EL PROVEEDOR” se hace acreedor a tres deduccxones economicas sin importar cual sea la causa de
) éstas.

E. Una vez agotado el monto limite de aplicacion de deducciones.

F.- Si“EL PROVEEDOR?” se niega o abstiene de reponer o subsanar las deficiencias sefialadas en los bienes que
- “LA SEMARNAT” hubiere considerado como rechazados o discrepantes de acuerdo con la notificacion y plazo
que se hayan determinado.
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G. Si “EL PROVEEDOR” suspende injustificadamente la entrega de los bienes, o bien si incumple con los
programas de entrega que se hubieren pactado en el pedido.

H. Si “EL PROVEEDOR?” es declarado, por autoridad competente, en concurso mercantil o de acreedores o en '
cualquier situacién anéloga que afecte su patrimonio.

I. Si“EL PROVEEDOR?” cede, vende, traspasa o subcontrata en forma total o parcial los derechos y obligaciones
derivados del pedido; o transfiere los derechos de cobro derivados del pedido, sin contar con el consentimiento
de “LA SEMARNAT".

J. Siel “EL PROVEEDOR” no da a “LA SEMARNAT” o a quien éste designe por escrito, las facilidades o datos
necesarios para la supervisién o inspeccién de los bienes.

K. Si el “EL PROVEEDOR” incurriera en falté de veracidad, total o parcialmente respecto a la informacion
‘proporcionada, previa determinacion de la autoridad competente.

L. Si el “EL PROVEEDOR” cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como
requisito tener una determinada nacionalidad.

M. Siel “EL PROVEEDOR” siendo extranjero, invoque la proteccion de su gobierno en relacién con el contrate.

N. En general, por el incumplimiento por parte de “EL. PROVEEDOR” a cualquiera de las obligaciones derivadas
del pedido y sus anexos o a las leyes y reglamentos aplicables.

En caso de incumplimiento de “EL PROVEEDOR” a cualquiera de las obligaciones del pedido, “LA SEMARNAT”
podré optar entre exigir el cumplimiento del mismo y el pago de las penas convencionales por el atraso, o declarar la
rescision administrativa conforme al procedimiento que se sefiala en la Clausula denominada Procedimiento de
Rescision Administrativa del Pedido y hacer efectiva la garantia de cumplimiento, en forma proporcional al
incumplimiento, sin menoscabo de que “LA SEMARNAT” pueda ejercer las acciones judiciales que procedan.

En el supuesto de que sea rescindido el pedido, no procedera el cobro de las penas por atraso ni la contabilizacién
de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento si la hubiere.

Siel “EL PROVEEDOR” es quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la -
declaracion o resolucion correspondiente.

VIGESIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL PEDIDO.

Ambas partes convienen que para los efectos de que sea “LA SEMARNAT” quien determine rescindir el pedido,
iniciara el procedimiento con la comunicacién por escrito a “EL PROVEEDOR?” del hecho u omisién que constituya el
incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones, con el objeto de que éste dentro de un plazo maximo de 5 (cinco)
dias habiles manifieste por escrito lo que a su derecho convenga, y aporte en su caso, las pruebas que estime

pertinentes; transcurrido dicho plazo “LA SEMARNAT” resolvera considerando los argumentos y pruebas que , |

hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR?”, por lo que “LA SEMARNAT” en el lapso de los 15 (quince) dias habiles
siguientes debera fundar y motivar su determinacién y comunicario por escrito a “EL PROVEEDOR”. Cuando se
rescinda el pedido “LA SEMARNAT” elaborara y notificara el finiquito corresporidiente, ademas declarara de pleno
derecho y en forma administrativa la rescisién del mismo, sin necesidad de declaracién judicial alguna.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el pedido, se entregan los bienes, el procedimiento iniciado
quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacién de “LA SEMARNAT” de que continia vigente la necesidad de
los mismos aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

-
©
.}
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Como consecuencia de la rescision por parte de “LA SEMARNAT”, ésta quedara obligada a cubrir el costo de los

_ bienes, so6lo hasta la proporcion que éstos hayan sido entregados en forma satisfactoria para la misma, por lo tanto,
“LA SEMARNAT” queda en libertad de contratar la adquisicion de los bienes con otro proveedor y los costos que
esto origine seran descontados del pago sefialado en primer término, obligandose “EL PROVEEDOR” a reintegrar
los pagos progresivos que haya recibido, mas los intereses correspondientes, conforme a lo establecido en el articulo
51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Ptiblico. Lo anterior, en forma independiente a
.las sanciones que establezcan las disposiciones legales aplicables en la materia y a las contenidas en el presente
pedido.

Se podré negar la recepcién de los bienes una vez iniciado el procedimiento de rescisién administrativa del pedido,
cuando “LA SEMARNAT” ya no tenga la necesidad de los bienes, por lo que en este supuesto“LA SEMARNAT”
' determinara la rescision administrativa del pedido y hara efectiva la garantia de cumplimiento.

Si iniciada la rescision “LA SEMARNAT” dictamina que seguir con el procedimiento puede ocasionar algun dafio o
afectacion a las funciones que tiene encomendadas, podra determinar no dar por rescindido el presente pedido, en
cuyo caso, le establecera otro plazo a “EL PROVEEDOR” para que subsane el incumplimiento que hubiere motivado
el inicio del procedimiento. Dicho plazo debera hacerse constar en un convenio modificatorio en términos de los dos
ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, quedando
facultada “LA SEMARNAT” para hacer efectivas las penas convencionales que correspondan.

De actualizarse el ultimo parrafo del articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, “LA SEMARNAT” podra recibir los bienes, previa verificacién de que contintia vigente la necesidad de los

 mismos y se cuenta con partida y disponibilidad presupuestaria del ejercicio fiscal vigente, en cuyo caso, mediante
Convenio se modificara la vigencia del presente pedido con los precios originalmente pactados. Cualquier pacto en
contrario se considerara nulo.

VIGESIMA PRIMERA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR Y SUSPENSION DE LA ENTREGA DE LOS
BIENES

Ninguna de las partes sera responsable ante la otra por causa que derive de caso foriuito o fuerza mayor.

. Si durante la vigencia del pedido se presenta caso fortuito o fuerza mayor, “LLA SEMARNAT"” podra suspender la
entrega de los bienes hasta por un plazo de 30 (ireinta) dias naturales, lo que bastara sea comunicado por escrito
de una de las partes a la otra con 5 (cinco) dias naturales contados a partir de que se presente el evento que la
motivd a través de un oficio con acuse de recibo, procediendo “LA SEMARNAT” al pago de los bienes
efectivamente entregados; si concluido el plazo persistieran las causas que dieron origen a la suspension, “LA
SEMARNAT?” podra dar por terminada anticipadamente la relacién contractual que se formaliza.

Cualquier causa de fuerza mayor o caso fortuito, no obstante que sea del dominio publico debera acreditarse
documentalmente por la parte que la padezca y notificar a la otra parte dentro del plazo mencionado en el parrafo
que antecede a través de un oficio con acuse de recibo. Cuando se le notifique a “LA SEMARNAT”, debera ser ante

_la Direccion General de Recursos Materiales Inmuebles y Servicios, con copia al Administrador del Pedido. En caso
de que el “EL PROVEEDOR?” no dé aviso en el término a que se tefiere este parrafo, acepta que no podra reclamar
caso fortuito o fuerza mayor. :

“EL PROVEEDOR?” podra solicitar la modificacién al piazo y/o fecha establecida para la conclusion de la entrega de
los bienes, por caso fortuito o fuerza mayor que ocurran de manera previa o hasta la fecha pactada.

Para estos efectos cuando el “EL PROVEEDOR?” por causa de fuerza mayor o caso fortuito no pueda cumplir con
sus obligaciones en la fecha convenida, debera solicitar por escrito a la Direccion General de Recursos Materiales
Inmuebles y Servicios, con copia al Administrador del Pedido, una prérroga al plazo pactado, sin que dicha prérroga
implique una ampliacién al plazo original, acompaiiando los documentos que sirvan de soporte a su solicitud, en la
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inteligencia'de que si la prérroga solicitada se concede y no se cumple, se aplicara la pena convencional
correspondiente en términos de la clausula denominada Penas Convencionales.

Cuando se determine justificado el caso fortuito o fuerza mayor, se celebrara entre las partes, a mas tardar dentro de
los treinta dias naturales siguientes a que se reanude le entrega de los bienes o se actualice la condicién operativa a
que hubiere quedado sujeta la misma, un convenio modificatorio de prérroga al plazo respectivo sin la aplicacién de
penas convencionaies, en términos del articulo 91 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, debiendo el “EL PROVEEDOR” actualizar las garantias correspandientes.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” no obtenga la prorroga de referencia, por ser causa imputable a éste el atraso,
se hara acreedor a la aplicacion de las penas convencionales correspondientes. )

No se considera caso fortuito o fuerza mayor, cualquier acontecimiento resultante de la falta de prevision,
negligencia, impericia, provocacién o culpa de “EL PROVEEDOR”, o bien, aquellos que no se encuentren
debidamente justificados, ya que de actualizarse alguno de estos supuestos, se procedera a la aplicacion de las
penas convencionales que se establecen en la clausula correspondiente.

En caso de que la suspension obedezca a causas-imputables a “LA SEMARNAT”, ésta debera reembolsar, ademas .

de lo sefialado en el parrafo anterior, los gastos no recuperables que haya erogado “EL PROVEEDOR” siempre y
cuando se encuentren debidamente comprobados y se relacionen directamente con el objeto del pedido, o bien,
podra modificar el pedido a efecto de prorrogar la fecha o plazo para la entrega de los bienes. En este supuesto
debera formalizarse el convenio modificatorio respectivo, no procediendo la aplicacion de penas convencionales por
atraso.

Asimismo, y bajo st responsabilidad podra suspender la entrega de los bienes, en cuyo caso Uinicamente se pagaran
aquellos que hubiesen sido efectivamente entregados.

VIGESIMA SEGUNDA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL PEDIDO

Ambas partes convienen que para los efectos de que sea “LA SEMARNAT” quien podra en cualquier tiempo dar por
terminada anticipadamente la relacién contractual que se formaliza cuando concurran razones de interés general, o
bien, cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes originalmente contratados y se
demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionarian algtn dafio o perjuicio
al Estado o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al pedido con motivo de la
resolucion que emita la autoridad competente en un recurso de inconformidad o intervencion de oficio emitida por la
Secretaria de la Funcion Publica, lo anterior de conformidad con el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y primer pérrafo del articulo 102 de su Reglamento.

En este supuesto “LA SEMARNAT” procedera a reembolsar, previa solicitud de “EL PROVEEDOR” los gastos no
recuperables en que haya incurrido siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se
refacionen directamente con este pedido, los cuales seran pagados dentro de un término que no podra exceder de
cuarenta y cinco dias naturales posteriores a ia solicitud fundada y documentada por “EL. PROVEEDOR”.

“EL PROVEEDOR?”, en términos de lo dispuesto en el articulo 102 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, podra solicitar de manera fundada y documentada a “LA
SEMARNAT” el pago de gastos no recuperables, en un plazo méaximo de un mes contado a partir de la fecha de la
terminacion anticipada del pedido.

Lo anterior, en términos del articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Plblico. Para tal efecto pagarad a “EL PROVEEDOR” los bienes efectivamente entregados, hasta la fecha de la
terminacion anticipada. ’
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La terminacién anticipada se sustentara mediante dictamen que “LA SEMARNAT” elabore y en el que se precisen
las razones o las causas justificadas que dan origen a la misma.

VIGESIMA TERCERA.- CESION DE DERECHOS

“EL. PROVEEDOR” no podra ceder, vender, traspasar o subcontratar los derechos y obligaciones derivados del
presente pedido, en ninguna forma y por ningln concepto, a favor de cualquier otra persona, con excepcion de ios

- derechos de cobro, en cuyo caso debera contar con el consentimiento expreso y por escrito de “LA SEMARNAT”,
en términos del articulo 46, Gltimo pérrafo, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

“L A SEMARNAT” manifiesta su consentimiento, para que “EL PROVEEDOR” pueda ceder sus derechos de cobro
a favor de un intermediario financiero, mediante operaciones de factoraje o descuento electronico en cadenas
productivas, conforme a lo previsto en las Disposiciones Generales a las que deberan sujetarse las Dependencias y
Entidades de la Administracion Publica Federal para su incorporacion al Programa de Cadenas Productivas de
Nacional Financiera, S.N.C., Institucion de Banca de Desarrollo, publicados en el Diario Oficial de la Federacion el
28 de febrero de 2007, y sus reformas y adiciones publicadas el 6 de abril de 2009 y 25 de junio de 2010.

VIGESIMA CUARTA.- AUTONOMIA DE LAS DISPOSICIONES

La invalidez, ilegalidad o falta de coercibilidad de cualquiera de las disposiciones del presente pedido de ninguna
manera afectaran la validez y coercibilidad de las demas disposiciones del mismo.

VIGESIMA QUINTA.- INTERVENCION

 LAS SECRETARIAS DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, DE LA FUNCION PUBLICA, Y DE ECONOMIA, asi
como el Organo Interno de Control en “LA SEMARNAT” y demas o6rganos fiscalizadores tendran la intervencion
que las leyes y reglamentos en la materia les sefialen, en la celebracion y cumplimiento de este pedido.

VIGESIMA SEXTA.- RESPONSABILIDAD LABORAL, CIVIL Y FISCAL

Para efectos del cumplimiento del presente pedido, “EL PROVEEDOR” se obliga a proporcionar el personal

especializado para la ejecucion de las obligaciones contraidas y sera responsable de los antecedentes de su

personal, garantizandolos en forma adecuada, por lo que queda expresamente estipulado gue el presente pedido,

se suscribe en atencion a que “EL PROVEEDOR” cuenta con el personal técnico y profesional necesario,
" experiencia, materiales, equipo e instrumentos de trabajo propios para ejecutar los servicios objeto del mismo.

“EL. PROVEEDOR?” reconoce y acepta que actla como empresario y patron del personal que ocupa para la
ejecucion del objeto de este pedido, por lo que serd el Unico responsable de las obiigaciones derivadas de las
disposiciones legales y demas ordenamientos en materia del trabajo y seguridad social para con sus trabajadores.

. Asimismo, “EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta que con relacion al presente pedido, actia exclusivamente como
proveedor independiente, por lo que nada de lo contenido en este instrumento juridico, ni la practica comercial entre
las partes, creara una relacién laboral o de intermediacion en términos del articulo 13 de la Ley Federal del Trabajo,
entre “EL. PROVEEDOR?”, incluyendo sus vendedores y/o subcontratistas y sus respectivos funcionarios o

. empleados, y “LA SEMARNAT”.

Asimismo las partes aceptan y reconocen expresamente que no son aplicables a este pedido, las disposiciones de
la Ley Federal del Trabajo, ni de la Ley Federal de los Trabajadores al Servicio del Estado, reglamentaria del
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apartado “B” del articulo 123 constitucional sino (nicamente la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento y demas normatividad aplicable.

Por lo anterior, en caso de cualquier reclamacion o demanda, relacionada con los supuestos establecidos en Ia
presente clausuia y proveniente de cualquiera de las personas antes mencionadas, que pueda afectar los intereses
de “LA SEMARNAT"” o involucrarla, “EL PROVEEDOR” exime desde ahora a “LLA SEMARNAT” de cualquier
responsabilidad fiscal, laboral y de seguridad social, civil, penal y de cualquier otra indole, que pudiera darse como
consecuencia directa de la ejecucion del presente instrumento, quedando obligado a intervenir de manera
inmediata en estos casos, por lo que en ningGin momento se considerara como patrén sustituto o solidario, ni como
intermediaria a “LA SEMARNAT” respecto de dicho personal.

VIGESIMA SEPTIMA.- INFORMACION Y CONFIDENCIALIDAD

Que para garantizar el acceso a la informacién publica de conformidad con los articulos 5y 7, fracciones X!l y XlIl de la
Ley Federal de Transparenciay Acceso a la Informacién Pblica Gubernamental, las partes otorgan su consentimiento,
para que en caso de solicitarse de acuerdo al procedimiento correspondiente, se proporcionen los datos que obran en el
presente instrumento juridico, salvo los que Ia propia ley considera como informacién confidencial o reservada, ‘en
términos de los articulos 3, 13, 14, 18 y 19 de la Ley de referencia.

Por su parte, “EL. PROVEEDOR” se obliga a comunicar a “LA SEMARNAT” de cualquier hecho o circunstancia que

en razon de la ejecucion de las obligaciones contraidas en este instrumento sea de su conocimiento y que pueda -

beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.

“EL PROVEEDOR” se obliga a guardar confidencialidad de los trabajos contratados y a no proporcionar ni divulgar
datos o informes inherentes a los mismos.

“EL. PROVEEDOR” igualmente conviene en limitar el acceso a dicha informacién confidencial, a sus empleados o
representantes, a quienes en forma razonable podra dar acceso, sin embarge necesariamente los haran participes y
obligados solidarios con él mismo, respecto de sus obligaciones de confidencialidad pactadas en virtud de este pedido.

Cualquier persona que tuviere acceso a dicha informacion deberd ser advertida de Io convenido en este pedido, .

comprometiéndose a realizar esfuerzos razonables para que dichas personas observen y cumplan lo estipulado en esta
clausula.

Ambas partes convienen en considerar informacion confidencial a toda aquella relacionada con las actividades propias
de “LA SEMARNAT” asi como la relativa a sus funcionarios, empleados, consejercs, asesores, incluyendo sus
consultores.

De la misma manera convienen en que la informacién confidencial a que se refiere esta clausula puede estar contenida
en documentos, formulas, cintas magnéticas, programas de computadora, diskettes o cualquier otro material que tenga
informacion juridica, operativa, técnica, financiera, de andlisis, compilaciones, estudios, graficas o cualquier otro similar.

También sera considerada informacién confidencial, la proporcionada y/o generada por “LA SEMARNAT” que no sea
del dominio pubilico y/o del conocimiento de las autoridades. .

Las obligaciones de confidencialidad asumidas por “EL PROVEEDOR” en virtud de este pedido subsistiran
ininterrumpida y permanentemente con toda fuerza y vigor ain después de terminado o vencido el plazo del presente
pedido, en el territorio nacional o en el extranjero. :

En caso de incumplimiento a las obligaciones estipuladas en esta clausula, “EL PROVEEDOR?” conviene en pagar los
dafios y perjuicios que en su caso ocasione a “LA SEMARNAT”.
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VIGESIMA OCTAVA.- PATENTES, MARCAS Y DERECHOS DE AUTOR

“EL PROVEEDOR” asume toda Ia responsabilidad por las violaciones que se causen en materia de patentes
marcas y derechos de autor, con respecto a la propiedad de los trabajos objeto de este pedido.

En caso de llegarse a presentar una demanda en los términos establecidos en el parrafo anterior, “LA SEMARNAT”
notificara a “EL PROVEEDOR?”, para que tome las medidas pertinentes al respecto, “EL PROVEEDOR” exime a
“LA SEMARNAT” de cualquier responsabilidad.

“EL PROVEEDOR” tendra derecho a que se respeten los derechos de autor que en su caso se generen por la
prestacion de los trabajos objeto del presente pedido y cede, en todo caso, a “LA SEMARNAT” los derechos
patrimoniales que le pudieran corresponder u otros derechos exclusivos que resulten, mismos que |nvar|ablemente
se constituiran a favor de “LA SEMARNAT”.

_ VIGESIMA NOVENA.- RECONOCIMIENTO CONTRACTUAL

El presente pedido constituye el acuerdo Gnico entre las partes en relacion con el objeto del mismo y deja sin efecto
cualquier otra negociacién o comunicacion entre éstas, ya sea oral o escrita, anterior a la fecha en que se firme el
mismo.

Las partes acuerdan que en el caso de que alguna de las clausulas establecidas en el presente instrumento fuere
declarada como nula por la autoridad jurisdiccional competente, las demas clausulas seréan conS|deradas como
validas y operantes para todos sus efectos legales.

“EL PROVEEDOR?” reconoce que los convenios modificatorios y/o de terminacién anticipada y/o de prorroga seran
suscritos por el servidor publico que firma este pedido, o quien lo sustituya o quien esté facultado para ello.

“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta que la rescision administrativa de este pedido podra lievarse a cabo por el
servidor publico que lo suscribe o quien esté facultado para ello.

Para el caso de que exista discrepancia entre la solicitud de cotizacion y el pedido, prevalecera lo establecido en la
solicitud de cotizacién.

TRIGESIMA.- JURISDICCION

- Las partes convienen que para la interpretacion y cumplimiento de este pedido, asi como para lo no previsto en el
mismo, se someteran a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales Federales con residencia en el Distrito
Federal, renunciando al fuero que pudiera corresponderles en razén de su domicilio o vecindad presente o futura o
por cualquier otra causa.

LEIDO QUE FUE POR LAS PARTES QUE EN EL INTERVIENEN Y SABEDORES DE SU CONTENIDO, ALCANCE Y EFECTOS
LEGALES, SE FIRMA EL PRESENTE PEDIDO EN CINCO TANTOS, AL CALCE Y AL MARGEN EN TODAS SUS FOJAS
UTILES POR TODOS LOS QUE EN EL INTERVIENEN EN LA CIUDAD DE MEXICO, DIST Q) FEDERAL, EL DiA 07 DE
SEPTIEMBRE DE 2015..

POR “LA SEMARNAT”.

SVEEDOR”.

ﬁm_wj i??,cf?/ﬂézf 62964;5

C.P. Enrlque'?ernando Ballesteros Sanchez
Director General de Recursos Materiales,

B de la Cruz Cambero
istrador Unico de

Inmuebles y Servicios. Contracon Z8pistruccion y Supervisién, S.A.
I de C.V.
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Lic. Juan Manuel Cardona Valdés.
Director de Servicios y Mantenimiento de
Inmuebles.
Administrador del Pedido

= . =7
Lic. Jaime/Ep.rique Hernandez :
Director@;/ﬁtiquigjpiones y Contratos.

a6

_ C. Jos€ Luis Bastillo Sosa.
Jefe del Departamentd le-Analisis de Riesgos.

Supervisor del Pedido.

LAS ANTEFIRMAS Y FIRMAS QUE ANTECEDEN CORRESPONDEN AL PEDIDO No. 063/2015, DE FECHA 07 DE OCTUBRE DE 2015, QUE CELEBRA EL
EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, CON “CONTRACON CONSTRUCCION Y
SUPERVISION, 8.A. DE C.V.”, POR UN MONTO DE $754,310.00 (SETECIENTOS CINCUENTA Y CUATRO MIL TRESCIENTOS DIEZ PESOS 00/100 M.N.)
MAS LA CANTIDAD DE $120,689.60 (CIENTO VEINTE MiL SEISCIENTOS OCHENTA Y NUEVE PESOS 60/100 M.N.) CORRESPONDIENTE AL 16% DEL
IMPUESTO AL VALOR AGREGADO; POR LO QUE EL MONTO TOTAL DE ESTE PEDIDO ASCIENDE A LA CANTIDAD DE $874,999.60 (OCHOCIENTOS
SETENTA'Y CUATRO MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE PESOS 60/100 M.N.).- CONSTE







